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DEREKY PAL

Kritikus hangok

Der Herr Karl

A Carl Merz és Helmut Qualtinger (Bronner — Merz — Qualtinger 1961; Merz —
Qualtinger 2005) 4ltal teremtett tésgyokeres bécsi kispolgar ései olyan alakok,
mint Eduard Pétzl (1871-1914) nyérspolgéra, a Nigerl ur, vagy Vincenz Chiavacci
(1847-1916) Adabei ura (,auch dabei’, vagyis kibic, tarhs, minden lében kan4l).
Szatirikus-korkritikus éllel rendelkezé tipus-figurdk keletkeztek a két vilaghaboru
kozotti Ausztridban, majd az orszdg bekebelezését kovetden az emigracidban is.
Emlékezetes Friedrich Torberg (1908-1979) Neidinger ura (Neid = irigység)
a parizsi Osterreichische Post cimi lapban, vagy a némileg kordbban megalkotott
magyar Hacsek és Sajohoz hasonlé Travnicek (travnicsek mint ,nemecsek®),
az egyligylség zsenidlis nyelvkészséggel megaldott megtestesitdje, az aranyszdj
maga. Es mindmaig vannak tobb-kevesebb (ma mar inkabb kevesebb) humorral
dbrazolt kdvéhazi polgdrok, példdul a tacskdja tdrsasigiban éllanddan a
kavéhdzban lebzseld, tjsigot olvasd, és aranykopéseket eregeté kovér Strudl
tur (Strudel = rétes). A varosi 1ét, a — természetkozeli nézépontbdl tekintve —
furcsa, elidegenedett életforma csipkel6dé gunyoldsa a felvildgosodds ota ismert,
magyarul taldn Furkéts Tamds, ,a tudés paldc, (1803-1804) az elsd képviseldje.
Herr Karl alakjara azonban mar ravetiilt Auschwitz drnyéka.

Nemcsak azért, mert Gerhard Bronner (1922-2007), a Bronner—Merz—
Qualtinger tridsz zeneszerz6je és zongoristija csalddjénak nagy része
koncentraciés taborokban pusztult el (neki sikeriilt Palesztindba menekiilnie),
hanem azért is, mert Carl Merz (1906-1979) és Helmut Qualtinger (1928-
1986) sem fogadta el az azt unalomig ismételt kozhelyet, hogy Ausztria Hitler
els6é dldozata. Ellenérzésitket az Gtvenes évek végén, a hatvanas évek elején
csak a kabaréban tudtdk kifejezésre juttatni, Névtelen Egyiittes néven bejegyzett
térsulatukkal (Qualtinger, Bronner, Merz, Louise Martini, Peter Wehle, Georg
Kreisler, Michael Kehlmann és mésok). A Namenloses Ensemble mindjirt
kezdettél kirobband sikert aratott, és nemsokdra a radié meg a tévé révén
orszagszerte ismertté valt. S6t, A Herr Karl mindmdig Bécs egyik markaneve
német nyelvteriileten. A darabot Qualtingerrel a fészerepben 1961. november
15-én sugdrozta az osztrdk televizid, és az adds Oridsi tiltakozdsi hulldmot
valtott ki. ,A Herr Karl egy bizonyos fajta polgirtirs tyukszemére akart
1épni, de egész Ausztria felorditott, — irta 1961. december 2-a4n a mar akkor is
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legnagyobb példanyszdmt bulvarlap, a Kronen Zeitung (Weiser 1961). Az imdgé
létrehozasdhoz vezetd elsé lépéseket Nikolaus Haenel tette meg 1960-ban.
Az akkor szinész-novendékként nyaranta alkalmi munkdkat vallalo Haenel
emlékezete szerint a Névtelen Egyiittes szinészei el6adds el6tt a TOP nevi régi kis
gyarmatard- és csemege-kereskedésben taldlkoztak, amely a Tegethoffstrasse-
Fiihrichgasse sarkdn allt (az Albertina foldszintjén, az Augustinerkeller
bejératdbol nézve a Hrdlicka-emlékmi és a tér tuloldaldn).' Itt ismerte meg
Qualtingeréket. A pince-raktarbol, foldszinti tizlethelyiségbdl és emeleti biife-
szobédbdl 4116 boltban konzerveken, szeszes italokon, és ftiszereken kiviil aprobb
lakberendezési targyakat is drultak, dm friss drujuk nem volt. Gerhardus barénd,
az iizlet tarstulajdonosnéje (,a féndkasszony,), 1960 nyardn alkalmazta Haenelt
mint raktdrost és kifutéfiut. Nydr végén, a szerzédése lejirta el6tt egy héttel, a
ténokasszony egy hatvan év koriili, beszédes bécsi eladot fogadott fel ugyanabba
a munkakérbe — Max urat —, és Haenelt bizta meg az utdd betanitdsival. Max ar
a raktdr-pincében a lddék kicsomagoldsa és a polcok feltoltése helyett azonban
Oridsi beleéléssel az életét kezdte mesélni a szininovendéknek, akit a red zadulo
valdsig-show teljesen hatalméba keritett.

,Tudtam - irja Haenel —, hogy Qualtinger olyan valakit keres, akir6l megmintazhatna a
tipikus bécsi naci alakjat. Max Ur meg tobbszor emlitette, hogy parttag volt. Torténetei
annyira lenytigoztek, hogy felhivtam Qualtingert, és lizletzaras utanra talalkozot
beszéltem meg vele a kozelben, a Neuer Markton, a Halali nev(i 6nkiszolgalé étterembe.
Ott elmeséltem és eljatszottam neki, amiket napkdzben Max ur nekem eljatszott
és elmondott. Qualtinger masnap viszont felkereste Carl Merzet, aki vagy abban a
hazban lakott, amelyben a TOP volt, vagy a szomszéd hazban, és gépbe mondta neki a
torténeteket. Ugyanekkor nekem Max ur a pincében mar a folytatast adta el6. Néhany
perccel Uzletzaras elott érkezett Qualtinger, atmentiink a Halaliba, és ez igy ment négy
napon at. Az utolsé6 munkanapomon aztan Qualtinger személyesen is meg szerette volna
ismerni az alanyt. Igy hat felhivtam a pincébdl és dsszeismertettem Sket, de ott fent nem
sikertilt szora birnom Max urat. Talan felismerte a szinész Qualtingert, és nem mert elGtte
kibontakozni, talan masért, két szégyenlGsen, vihogva el6adott gyenge poénon kiviil tobb
nem telt téle. A vezetéknevére mar nem emlékszem” (Krischke 1995, 359.)

Haenel 1960 6szén Svijcba szerzédétt, nem taldlkozott tobbé Max urral.
1995-ben igy folytatja visszaemlékezését:

1 Hrdlicka ,Emlékmi a hdboru és a fasizmus ellen” cimi szoborcsoportjanak része a jardat
strolokefével négykézléb sikdld zsido szobra. Herr Karl: ,Idehallgasson, amit ma a szemiinkre
szoknak hdnyni... na, az kérem egészen mashogy volt... A hdzunkban egyetlen zsid6 személy volt
taldlhatd, egy bizonyos Tennenbaum... méskilonben egy rendes ember... Na most akkorjaba
mindenféle ilyen néciellenes dolgokat fol-folfirkdlgattak Bécsbe a jarddra... és ezt a rank esd részt
a Tennenbaumnak kelletett f6ltakaritani... nem az, hogy egyediil neki, kérem, dehogyis... hanem a
tobbi zsidonak ugyantgy. En vezettem elé oda étet, hogy ugye foltakaritsa... a hazmesteriink meg
ott 4llt és rohdgdtt, mer az egy ilyen heccben mindig benne volt [...]” (Merz — Qualtinger 2005,
54-55.)

398



Kritikus hangok

LA Karl-figuranak volt masik modellje is: Jerschabek (r. Jerschabek Gr naphosszat a
Népoperaval szemben levo Falstaff nevii kocsmaban tdmasztotta a sontéspultot. Egyik
bécsi latogatasom alkalmaval Qualtinger emlitette, hogy a befejezé rész kivételével
elkészillt az eredetileg két személyesként elképzelt darab. De a hallgatd szerepe
halatlannak, sét, egyenesen kivitelezhetetlennek bizonyult. Erich Neuberg, az Osztrak
Televizié férendezdje végll azt javasolta, hogy alakitsuk a darabot monoldgga, legyen a
kamera a maganbeszéd hallgatdsaga. Jerschabek Ur tehat a kocsmaban karmentés cimén
a vendégek poharabdl a magaéba toltogette a maradékot, csak nagynéha rendelt egy-
egy pohar sort vagy deci bort. Qualtinger megkért, hogy elegyedjek szdba vele, hivjam
meg egy italra, hatha elmond valami hasznalhato térténetet. Jerschabek tr, mint kidertilt,
nyugdijas fodrasz volt, és rogton panaszkodni kezdett az egyik rokonara, talan a vejére, aki
ingyenes ausztriai auto-korutra hivta meg, de igérete ellenére mégiscsak vele fizettetett
mindent. Bemutattam Qualtingernek azzal, hogy az tigyvéd Gr bizonyara talal megoldast
a vele esett méltanytalansagra, ugyhogy Jerschabek Gr mégegyszer el6adta neki a szamara
tragikus autdkirandulas minden részletét. Ebbdl lett a zard rész egyik epizddja., (Krischke
1995, 360)

Haenel végiil azt is megjegyzi a visszemlékezés sordn, hogy nem hasznéltak fel
Max ur és Jerschabek Gr minden sztorijit, mivel ezek egyike-mdsika felboritotta
volna harsdnysigdval a darab egyensulyat. Ezek kozil fennmaradt az egyik,
amelyben a ,Jézsi tir” nevet viseld alak (tkp. Max) a kovetkezé torténetet adja elé
— amelyet természetesen csak kopdr proézai forditdsban, Parti Nagy Lajos nyelvi
sziporkdzasat meg sem kozelitve tudok visszaadni:

»A masodik nejemnek az volt a szokasa, hogy mindig a borotvaszappanommal mosta a
kezét. Egyik nap, ahogy hazajovok, latom, mar megint azzal mossa. Mindjart a torkanak
estem, jol megszoritottam, erre elGszor elvorosodott, majd elsargult, aztan elkékilt —
na, elengedem, leszaladok az utcara, leszolitom az egyik taxisofért, mondom neki »Figyelj,
kinyirtam az asszonyt — ilyen helyzetben az ember egybdl letegezi a palit, nem kérdés
— »gyorsan bedobalok par cuccot a kofferba, aztan tliz kifelé Hernalsba, a muterhoz«.
Azt mondja: »rendben«. Ahogy futok felfelé a 1épcsén, hat ott jon szembe velem a
megfojtott nejem lefele, bégve-orditva, hogy Jozsikam, csak most az egyszer bocsass meg,
soha nem csindlom tobbé - na, erre fel ottmaradtam.” (Krischke 1995,361.)?

Maga Qualtinger is megerésitette, hogy az igazi Herr Karl-t nem hitte volna
el nekik senki (Morlock 1962). Az erds megdolgozds eredményeképpen a
visszataszitd alak — talpnyald, mindent és mindenkit kihasznal, majd cserben
hagy¢ elvtelen opportunista, undoritd, erészakos, ugyanakkor végteleniil gyava
lény — a megalkotdsa Ota eltelt 6tven évben radikalis véltozdson ment keresztiil
a befogadéi tudatban: méra szinte népi hds vélt beldle (az eredeti szoveget
persze senki sem olvassa). Egyiigy(i, 4m aranyszivii baleknek vélik a legtobben,
aki hdnyattatdsai soran ilyen-olyan kis stikliket nyilvin megenged magdnak,
dm mégse vesziti el soha az életkedvét stb. Akdr valami modernizélt Svejk, ma a
jozan észt testesiti meg Karl, az élniakarast, a fennmaradasi 6sztont, a kisemberi

2 Ugyanez Parti Nagy Lajos mtiforditasiban (Parti Nagy 2005 .21-22).
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cinkos 6sszekacsintdst, hogy j6-jo, de hat azért élniis kell valamib6l, nem? Elnézé
mosollyal idézik fel Karl urat, ezt a kedves svihdkot.

Mennyiben mas a 2005-6s magyar Karl ar?

Parti Nagy Lajos Herr-Karl-forditasa 2005-ben jelent meg (Merz — Qualtinger

1z

2005), és a adaptacié feladatanak braviros megoldéséért azonméd meg is kapta
a az Osztrdk Szovetségi Kancelldri Hivatal forditéi dijét. A konyv kiaddsat a
forditast és a konyvkiadast tdmogato, osztondijakat folyositd bécsi székhelyu
Kultur Kontakt Austria; tovdbbd a budapesti osztrak kulturalis intézet, f6leg
pedig a Kortina Kiad6 tulajdonosa, Janni Magdolna tette lehet6vé. Parti Nagy
Qualtinger-céduldk cimi el8szavdban tgy ir errdl a forditdsrol, mint a kulturalis
transzfer egy formajarol.

,Vannak nyelvi mtargyak, amik eredeti kozegiikbol egy masikba ltetve hatasuk,
legalabbis aurdjuk nagy részét elveszitik. Ezen legfeljebb az atirat, eme homalyos és
szabad(os) mlivelet segit: nem »forditok«, hanem elképzelem, miként szélna az illeté
szoveg, ha itt, a »célkdzegben« sziiletett volna meg. Persze rogton felmerll a kérdés,
hogy ez, az »elképzelt« m{, nem egy masik muialkotas-e? De igen, minden forditas masik
m, ad absurdum minden el6adas, minden olvasat és minden alkalom masik m( stb. —
nem folytatom, legyen elég, hogy szerintem A Herr Karl a fordithatatlan mivek kozé
tartozik, noha ami itt olvashat¢, az forditas. Csak annyit atirnokoskodtam rajta, amennyit
muszaj volt, bar a totalis atirat, s6t adaptacio is nagyon adna magat — megbundazta mar
e nép (ti. a magyar) is johéhanyszor, megblinhédésen tdl és el6tt, »a maltat és jovendbt«.
[..] De ez a szbveg itt A Herr Karl magyarul, nem pedig »a magyar Karl tr«. (Parti Nagy
2005, 8.)?

Hogyan latja Parti Nagy a darab keletkezésekor létezett bécsi mentalitast?

LA jaték egyetlen helyszine egy csemegekereskedés pincéje, Ugy is, mint Ausztria
tudatalattija. Delikatesz a vilag minden tajar6l. Ha Ggy tetszik, az emlékezés boltja,
amelyben keskeny, kanyargds csigalépcsd kapcsolja Ossze a fel- és alvilagot. A szituacié
roppant egyszer(, Karl, a frissen felvett bolti szolga elmeséli az életét az el6djének, annak a
fiatalembernek, akinek be kéne 6t tanitania. A fiatalember, aki egyébként épp az Anschluss
napjaiban fogant, néma és lathatatlan, 6 »mi« vagyunk, a Qualtingerrel szemben ul6é
kozonség. Néma és lathatatlan a Fénokasszony is, aki valahol fent trénol, s akinek
utasitasait az Gjdonsilt alkalmazott igy-ugy lereagalja, végrehajtani nem bolond. Ennyi.
Karl beszél, végig a cselekvésrél, a munkardl, mikozben nem csinal semmit. Egy dolgos élet
gazdag tapasztalatat igyekszik, igymond atadni az ifjisagnak.” (Parti Nagy 2005, 9-10.)

Ez a tapasztalat egy mondatba stritve nem mds, mint hogy a totalitarizmus,
barmiféle totalitarizmus jatékszabalyait elfogadva, azok kiskapuit kihaszndlva,
remekil lehet lébecolni. Parti Nagy azt szlirte le ebbdl a torténetbdl,

3 Kurzivalas stb. az eredetiben.
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hogy nem a demokratikusan vélasztott hatalom legitimitasat kell firtatni (Hitlert
is megvdlasztottdk, Ausztria 1938-as csatlakozasét is oridsi tobbséggel szavaztak
meg), hanem a rezsim haszonélvezdinek tetteit és mentalitdsit kell elemezni.

Kétségkivill visszaadhatatlan a zsenidlis népszinész Qualtinger hangja.
Ezzel a kérdéssel majd Bodrogi Gyulédnak kell foglalkoznia, aki a budapesti
bemutatén és a konyvhoz mellékelt CD-n olvassa fel a teljes sz6veget — szerintem
6 is negyszertien oldja meg a feladatot, ennyit el6rebocsajtok. Littam, hallottam
Qualtingert, amint a Bécsi Egyetem zsufolasig telt Auditorium Maximumadban
Hitler Mein Kampf-jabol olvasott részleteket sok évvel ezelétt, egy kis asztalnal
ilve, az asztalon pohdr viz, maga el6tt a mikrofon. Mas diszlet, segédeszkoz
nem volt. Eles, messzehangzé hangon olvasott, németes kiejtéssel. Helyenként
kiabalt, rikdcsolt, de nem parodizalta Hitlert, hanem a Vezér ordas kozhelyeit,
észbontd marhasdgait, eszelés fanatizmusit mintegy az eléaddssal analizdlta.
Lecsupaszitotta a frazist, a szdszerinti értelmet sulykolta.* Emlékszem, ahogy
Hitler aldbbi retorikus kérdésénél végtelen kérddjellé nagyitva felhizta a
szemoldokét (értelemszertien idézem): ‘Avagy el tudnak-e 6nok képzelni egy
néger tigyvédet? Nemdenem olyan idétlen lenne, mintha majomra hdzndnak
szalonkabdtot’ stb. Fergeteges hatdst valtott ki, aki addig nem tudta — a felolvasét
kovetd sorozésnél kideriilt, hogy a fiatalok koziil tobben nem tudtak — az pusztdn
az el6addsbdl megértette, hogy aki azt a konyvet irta, elmebeteg volt. Qualtinger
arra jétszott, hogy a jol érthet6 szoveg magéért beszél. Parti Nagy a Karl drrdl
késziilt eredeti fekete-fehér filmfelvételt megnézve irja:

,Finom és szakadatlan izzadtsag glorifikdlja kékre borotvalt arcat. Elhizott, am flrge
és magabizd testén hatalmas kortefej iil. Elénk malacszemei repkednek, hidsos orra
alatt a mult szazad kozéps6 harmadanak jellegzetes tomegbajusza billeg, nem téved,
csak huncut, aki hitlerbajuszra gondol. Nagyjabol ugyanaz a zsaner, mint a magyar
(cseh, lengyel, német, roman, horvat, nem sorolom) kollégaja, a szaki, a kisnagyokos,
akihez a borénél is szorosabban tartozik a sziirke munkakdpeny, a kotott mellény, a
kigombolt ing nyakkendével, s a fekete félcipé a jellegzetes (eskivéi) dltonynadraggal.”
(Parti Nagy 2005, 10)

Qualtinger alakitdsa felilmulhatatlan, ,,...ahogy a fényes, végtelen disznéarcdn
dolgoztatja, futtatja ezeket az ordendrén finom fntorokat, rebbenéseket, ahogyan
odafodrozza Ausztrist, az maga a csoda. A jelenlét csoddja. Es a titka is ez.
Az, amit az irott viltozat, plane a forditds nem tud érzékeltetni, a titok Qualtinger
maga.” (Parti Nagy 2005, 22-23)

4 Egy Mein Kampf-el6adasrol készitett felvétel részlete lathaté pl. http://www.youtube.com/
watch?v=1nk82tH2MPA
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Forditotta Parti Nagy Lajos, eloadja Bodrogi Gyula,
rendezte Macsai Pal

Az atkoltés, Karl ur magyar zsargonjdnak a kidolgozdsa jellegzetes Parti Nagy-féle
nyelvhids. Mivel nincsen szindékomban forditaskritikai kitérét tenni — nagyonis
megérné! — legyen elég csak annyi, hogy varosi, félmivelt (de magit miiveltnek,
nagy életbolcsességgel rendelkezd embernek tekintd) ,szaki” beszédét alkotja

meg. Izelitsiil alljon itt néhdny sor (a kurzivalt sorok a rendezdi utasitasokat
jelzik):

,Elovesz egy cigarettat, meggyujtia magdanak. A kozonség felé néz.

Dohanyozni tilos... na, ezt nagyon birom. Hat hogyan lehet igy elbeszélgetni az embernek?
Mit mond? Ja, hogy megérzi odafonn a szagot a né? Vagy ugy..

Elnyomja a cigarettat.
Mikor megy ez mar ebédezni?
Cigarettat kindl.

Akar egyet? Széval maga se dohanyzik... Az a j6 kérem, az még sokkal jobb... én mondom
maganak, borzasztélagos, amit én a dohanyzasra rakoltok, egyedul anyagiakba is... hat mi
pénzvolnaaz.. ha én azt a lakis-takarékba raktam volna... hajaj... Ugyis mindig akartam egy
hazacskat, nem igaz? De a dohanyzas... Bar ezen foliil nekem semmi szenvedélyem nincs.
Ahogy fiatalon se... nem mondom, egy csopikét legfdljebb a haziasszonyok... tudja, hogy
van az... De maskiilénben: semmi. En megeskiidtem magamnak azokba az idékbe, hogy én
kezdek valamit az életemmel, és ezt be is tartottam kérem. Mindig szerény koriilményem
volt, szerényen éltem, de ezt én 6rommel toltottem el. Rettenetes id6k voltak akkorjaba.
Az a nyughatatlansag! A tomegek fol voltak dihosodve. Folheccoltek voltak, kérem.
Fanatikusak. Az ember sose tudta, hogy mellik part az erésebb. Sose birta rendesen
eldonteni, hogy hat most hova igazodjon, hova lépjen be, ugye... Es akkor beiitott az a
bizonyos torténelmi datum, a huszonhat, a tlizzel az Igazsagligyi Palotaban. Huszonhatban
volt... azt ént tudom pontosan. Akkor halt meg a bacsikam... persze nem hagyott ram
semmit... de akkor halt meg, amikor volt ez a kravaj az Igazsagligyi izével... huszonhétben.
Na, akkor aztan ment a masirozas... most arra nem emlékszek egész pontosan, hogyan
volt, mindenesetre tliz az volt... h666, pusztitd egy tiiz... az a szép lobogasa neki..” (Merz
— Qualtinger 2005, 35-36. ford. Parti Nagy Lajos)

A film/szinjaték szdmdra késziilt rendezdi utasitisokat a hangjitékban
valahogy konvertdlni kellett. Mdcsai az elsét a ,Gyujtsunk ra! Akar egyet?”
szavakkal adja Bodrogi szdjaba, a masodikat ,Hdt akkor elnyomjuk.” alakban
szovegesiti, a harmadikat elhagyja. Amikor Karl Gr megbont egy tiveg francia
konyakot, jot iszik beléle, a maradékot pedig a termoszéba tolti, az ,Ezt én
4ttoltom ebbe a termoszba” forméban hangzik el, a kovetkez6 rendezdi utasitas
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(,Akonyakosiivegeta publikum felé tartja”) pedigismét elmarad. Bodrogiis alakit
afelolvasas sordn aszévegen, nem teljesen az hangzik el, amia szévegkonyvben 4ll.
Atalakitisdnak jellege konnyen leirhaté: mindeniitt egyszertsit, ahol valamilyen
okbdl nehéz lenne a sz6 kiejtése, vagy tul keresettnek, cifranak stb. tartja. A fent
idézettrészben példdulkihagyjaa csopikétutdna ,legfoljebb” sz6t, azt a mondatot,
hogy ,Huszonhatban volt... azt én tudom pontosan.” ,,...azt én pontosan tudom”-
ma alakitja, a masodik rakévetkezé mondatot pedig — ,Na, akkor aztdn ment a
masirozds... most arra nem emlékszek egész pontosan,” kissé megréviditi, ,most
arra nem emlékszek” helyett azt mondja, ,hogy most azt nem tudom”. Egy-két
osztrakos kifejezést (stajerkalap), vagy helynevet (Klosterneuburg) egyszerien
kihagy. Végs6 soron azt mondandm erre aminden szempontbdl, minden résztvevo
munkdjét tekintve remek teljesitményre, hogy annyira magyar, amennyire csak
lehet. A szoveg olvasdsinak, a CD hallgatdsanak mtivészi hatdsét, kifejez6 erejét
cskkentheti a téma viszonylagos ismeretlensége, idébeli tivolsiga, meg a mas
nép 6nmaga biineivel val6é foglalkozdsinak a kissé visszataszité volta, mintha
kukkolnaaz ember. Annyira semmi esetre se magyar, hogy sajitnaklehetne érezni,
tan még kapcsolatba se igen lehet hozni a sajat elfojtott, elhazudott, eltagadott,
vagy legjobb esetben is operettszertien dthangszerelt multtal.

Honositasi kisérlet: a magyar Karl ar mint torzsi
vezér, vagyis l. Fiilkefor keral

»Aztsetagadom —irjaa Karliirbevezetéjében Parti Nagy Lajos (2005, 8)—, jaratom
az agyam a magyar Karl tron, valamiféle honositdson, Qualtinger-hommage-
on, bér a totalis atirat, s6t adaptdcid is nagyon adnd magit — megbundazta mar
e nép (ti. a magyar) is johéhdnyszor, megbtnhddésen tul és elétt, »a multat és
jovenddt«.”

Bar a magyar irodalomban is vannak humoros figurédval dbrézolt-kritizalt
korok, szokasok, erkolcsok, a mér emlitett Tudds paléctdl az U] Zrinyidszig
és tovdbb, 4m a 20. szdzadban a magyar tdrsadalom tudatira is ravetilt
a vildghdborik, népirtasok, szornytiségek, hadd ne soroljam, mi minden
drnyéka. Artatlanul jépofizni lehet ugyan tovibbra is, amolyan viccel3dés
modon — maradandé muvészi kifejezd ereje az ilyennek nemigen lehet tobbé.
A 60-as években kezd6dott és csak nemrég, az ezredforduld téjan befejez6dott
osztrdk multfeldolgozdstdl eltéréen Magyarorszdgon ez a folyamat még sokkal
lassabban és fijdalmasabban halad, ha halad egyaltalin elére. Megvaltozott
a korfelfogds is, szamottevé olyan véleményalkotéval kell szdmolni, akit nem
érdekel a tudomdnyosan, tényszertien feldolgozott és prezentédlt torténelem
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(a kutatdsok eredményeit hazugsagoknak, propaganddnak tekinti), helyette
olyan délibdbos — gyakran ordas délibabokkal teli — vildgot fantazidl ossze
maga és csoportja szdmdra, amelynek nemcsak a valdsdgalapja nulla vagy kicsi,
hanem fikciéja nem egy esetben a jelenleg hatdlyos torvények szerint biintethetd
is (Holokauszttagadé Tibi, Betyr Bandi és térsaik). Bonyolitja a képletet az is,
hogy a széls6ségesek egyaltalin nem elszigetelten, hanem olyan, teljesen legdlis
tomorilések — nem vallalt, de megtart — kinévéseként léteznek, amelyek messze
a biintethet$ségi hatdron innen a legkiilonfélébb fajta ostoba vagy rosszakaratu
un. hagyomdnyapoldst miivelik. Ennek viszonylag drtatlan példdjaként emliteném
Koltay Gébor 2006-o0s, Horthy, a kormdnyzd cimu filmjét. Erre rakérdezve 2012
tavaszdn a magyar Google keresd els tallata ez volt: ,Végre Youtubeon [!] [...]
Fu, ez egy ritka jo film.” Sulyos bajokat lattat a magyar tdrsadalom, a magyar
politika, azt hiszem, ebben elég egyontetii megegyezés alakult ki — még ha az
egyes elemzdk az okokat mas-mashol keresik, vagy vélik is megtaldlni.

Ez a bedgyazottsiga Parti Nagy Lajos Magyar mesék sorozatinak, amelyek az
Elet és Irodalomban 2011 dprilisa 6ta hétrél hétre megjelennek. Taldn nem tévedek,
ha a formai megolddst némiképpen a Karl ar honositdsdnak tekintem.® A mesék
fészerepldje, a tegnapi bécsi kisember mai magyar megfelel8jének vezére (nem
féndke!), miimesei alak. Korlatolt, hid, ontelt egyeduralkodd. Uralkodéi stilusanak
osszetevdit tekintve Kormanyzé Ur Oféméltésaga tavolsdgtartd paternalizmusa
a modernebb el6képek koziil vals. Spiritudlisan inkabb valami ,életre trombitalt
muzeum” (Térey), valami skanzen, nemzeti emlékpark operettdiszletei kozol
el6lépett gyulat alakit, aki igy-ugy leporolt, nagyon régi rekvizitumokat kombinal
ésvaridl minden posztmodern vardzslatot megszégyenitd moédon. Széjtdtvanézia
vildg, ahogy ez a rettenthetetlen ember a Monty Python-féle Gyalog galopp cimi
film Fekete Lovagjanak parjaként utols6 leheletéig harcol, majd — miutén az 6sszes
végtagijit levdagtak — nagylelkden felajinlja: ,na j6, egyezziink ki dontetlenben.”
Parti Nagy tolldn:

. Fulkefor [...] kérbemutatott a jobbkezivel, hogy latjatok feleim, mihé érkeztiink?
Az udvartartas, meg a hivek torvenem sereglete kiissé lesiitdtte a szemit, varta, most mi
gyon, hogy mellik sz6 lesz a nagy szajbul elébuggyantva. Ha forduléponthé érkeztiink,
felelte meg a koltGi kérdésit a keradl, és az asztalra csapott. Ahoj, fdjjatok meg az Gszves
kurtot, szovivét, dorégjon a taps, a riaria, a rakaifilip! Mer man nem lehet tovabb
takargatni, hogy a magyarok szabadsagharcat tinnepélyesen megnyertem, az aldozat nem
vot hejabavalo. Megnyertem, mer a haza nem veszithet. Eddigelé (j alapokra helyeztiik,
amit csak értiink, a mozgasteret minden el6tt, ami végre a nullaho kozelit. Eredményeink
kézzelfoghatdak, a sajat labunkra allottunk, egyikvel a masikra, evvot az elsé lépcs6,

S Parti Nagy az Elet és Irodalom 2011. kardcsonyi, S1-52. szaméban Karolyi Csaba kérdésére
a kovetkezé munkit jelSlte meg a mese-imitacié forrasaként ,Pir éve Banga Ferenc rajzaihoz
kiilonféle népek valédi meséit irtam ét, a cselekmény nagyjabol maradt, de kapott egy 1j, azaz régi
nyelvet, ami hordoz ugyan kilonféle tajnyelvi jegyeket, de azért egy kvazi nyelv, természetesen.
Miinyelv, akar az 6sszes tobbi nyelvem. Ez volt A pecsenyehattyii és mds mesék.”
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anemszorulasunk senkire. Ezen tul vagyunk, mastan man csak fokoznunk kéll a névekedést,
a kardbdl kol trambulint kovacsolnunk.” (Parti Nagy 2011. november. 25.)

Taldn a radikdlis val6sigtagadds gunyos bemutatdsa a Magyar mesék elsé
és legfeltiindbb vondsa, a képtelenségnek hitt dolgok atforditdsa mindennapi
valdsdgga.

2012 elején Matkovich Ilona beszélgetett Parti Nagy Lajossal a mesékrd],
azinterju szerkesztett valtozata a Magyar Narancs negyedik, janudr 26-i sziméban
jelent meg. Matkovich a mesékben megnyilvanul6 ingeriiltség, indulat, éles guny
okat firtatja, bar tkp. erre mar a fécim is vélaszt ad (,Nem veszi be a gyomrom”).
De miért kellett a kritikdt mesébe bujtatni? Parti Nagy:

»Pontosabban almesébe, hisz ezek almesék. A népmese bizonyos elemeit, nyelvét imitalo
kisformak, ha Ugy tetszik, egypercesek. Remélem, az idén szazéves Orkény szeretné
Gket. Szdval a mesét mint keretet elég teherbironak érzem, ezek a kis irasok |ényegében
abszurdok a rogvalé abszurditasardl, glosszak a kozosség helyzetének margojara.
Szivesen, egyre szivesebben beszélek ezeken az archaikusabb nyelveken, szivesen oltom,
regiszterkeverem Ossze Gket a zégenante »rontott mai magyarral«. Azt hiszem, Heine
mondta, hogy az irénia a tehetetlenség fegyvere. Ezek nagyon ironikus szovegmdvek, igen,
tele indulattal, ginnyal - nem mondom, hogy olykor nem vagyok kétségbeesve a hazam
allapotatdl. Azt vallaltam, hogy errdl beszélek, a minimalis kozvetettséggel, de az »irdi
munkassagom« részeként. [...] publicisztikait nem akartam irni, sokkal inkabb ilyesfajta
mementdkat, a magam szamara is, a dicsséges fiilkeforradalomroél. Torzképeket, mint
ahogy a mese maga is torzit.” (Matkovich 2012)

A mese helyszine maga is mesebeli, [Szliz] Mdria orszdga. Lakéi két részre
oszlanak, jokra (fiilketobbség) és rosszakra (hazairuldk). Kiralya, 1. Fiilkefor
keral, alkotményos eszkdzokkel (Koki, Saller, Barati Tarkénverés) kormanyozza
nemcsak a Hazdit, hanem siriin beveti ezeket az alkotményos eszkozoket a
,Briisszel” vagy ,Nyugat” mérkanéven bejegyzett Gonoszbirodalom ellen is,
amit gy kell elképzelni, mint a Habsburg-elnyomdst meg a Moszkvai Rabigét
egylttvéve. Briisszel-Nyugat gyilkos er6i reggeltdl-estig fogukat-karmukat
hegyezik 4rtatlan kis Magyarorszdg szétmarcangoldsira.® Gyarmatositdsin
tanakodnak vorksopszdm, ezen brénezik a sztormingjukat. Szerintiik I. Fiilkefor
dllandéan bontja lefelé a demokraciit. De hogyhogy? De miért? Amikor a
Médiatandcs elkilldott tagjai példdul egyévi fizetésitknek megfelel§ Gsszegii
kartalanitdst kapnak? ,A kdrtalanitdsra van kiilonadé? Nincs. Miké lesz?

6 A gyarmati sorba taszitds intellektudlis ellenzéke, a Professzorok Vak Bottydn Kore Mozart
Zaide cimt daljatékdbdl valasztott maganak induldt, a Tiger! Wetze nur die Klauen (Tigris! Fend
csak a karmod) cimt 4riit, amely kiiléndsen Patricia Petibon el6addsdban hatdsos. Ily keserédesen
dridztak bizonyos konzervativ osztrak tudomdnyos korok is, amikor az EU 2000-ben biintetd
rendelkezésekkel sujtotta Ausztridt, mig a Szerb Tudomdnyos Akadémia elszdnt bardjai mindjart
a htrok kzé durrantottak. Mer’ mindig a kicsik lesznek bantva, a nagyok meg csinalhatjak, amit
akarnak!
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Ha majd akarjuk, de addig féjront. Ergd ergérum, ha netan elkildjik 6kot, kapjak
meg kartalanitds cimin az egyévi kis bériiket, mer, tisztelt képvisel6tirsaim és
ellenzék, 6k 6sszeférhetetlenség mijan a masik vagy a harmadik Médiatandcsba el
nem mehetnek 4m ddgozni kerek egy esztendeig! S akko alljanak otthun a konyha
kovin segélybiil éhenhalva? Nema! Igy es lott, [Rogin] béadta a médositast,
kétség nem fért a sikerhé. Magasril nézvést nem vot ez pénz, csak smonca,
par tucat nyuggerddnyi iskolaigazgatotal bé vot szedhets, s mi ez a magyar
igazsdg, meg a nemzeti ujjészervezés oltardn?” (Parti Nagy 2011. jinius 17.)
Széval demokriciailag minden rendben van, Nyugaték meg jobb ha vigydznak,
mert barmikor elfogyhat a magyar tiirelem, és akkor jaj nekik. Mert ,,...benn
4ll a szdjhdboruba az orszdg a nyugatval, de bermuddig, isten svejci ofsordig
menden. »Ki a fasz az a nyugat?!!!« cimmel kelet-k6rok horgadtak alulrél jovleg
Tusvanyostul Briisszelig, s md nagyon rezegtek a magyar emberek nyilai a
levegdben az ingeriiltségtiil, hogy mit szélnak azok belé a jogéllam lebontdsaba,
ha nem ingiik, csak a gatydzds.” (Parti Nagy 2011. augusztus 12.) Ezek a
bankarkarvaly rabszolgatartok még attol se riadnak vissza, hogy magyar gyerekek
szamadra el6irjak a kotelez6 angol nyelvtanuldst — nand, mert akkor jobban
tudnak majd ndluk szolgdlni — pedig magos helyen, nagydarab tudés ember
dltal ki lett nyilatkoztatva, hogy genetikailag bizony szittyak vagyunk, hunok.
»Man a nemzeti egyetértés annyiba tartott, hogy 4csit parancsolt a tulsigba
mend angoltanuldsnak es. Meg lett mondval, elébb egy strukturaltabb nyelvet
koll béhammantani, oszt ha mé beszél a csuporszemi nebul6ja szanszkritul, tisse
fakju, folszihassa a smonca angolt es [...]” (Parti Nagy 2011. szeptember 2.).
Nem csoda, ha a mesemond6 szdmadra I. Fiilkefor népe elégedettnek téinik.
»Man minden zember cepelt egy jjaszervezési csomagot, csak akko tette le, mikod
megéllott 6rvendeni, hogy mdma se monta a nevit az adohatdsdg, meg hogy 6néki
millen egy tatos kerdla van kedves munkatarsaival egyetembe. Akko es megillt,
ha megjelent az udvari sz6vivéc, oszt elmagyarazta, aki varangy azt allétja, hogy
itt autokrdcia vagyon, no, az a gyalogos, meg a vonatos, horibile a buszvaljaré
nemzettdrsaink becsiiletes tobbségit csapja arcul. Hogy ez megvoét, fovette a
csomagjat a nép, oszt haladott. Egyik a yachtkikotéjibe, a masik a k6zmunkdjara,
mer vot ilyen es, olyan es aranyosan.” (Parti Nagy 2011. szeptember 23.)
Sem a yachttulajdonosoknak, sem a kézmunkdsoknak nem kellenek az egyetemek,
marmint a régi tipusi egyetemek, ahol azokat a filozéfusokat meg mediolégusokat
képezték, akik aztdn lopnak, mint a szarka, hazudnak, mint a vizfolyds, ugyhogy
»-.mire a levelek lehullnak, el lesz véve az egyetemektiil az autonémia, egyrészt
csakér, masrészt mer idegen sz6, harmadrészt mer amit elvesziink, az a mienk.”
(Parti Nagy 2011. augusztus 12.) Kivételt képezenek természetesen ,a Lojal
Igndc Kozszéga Egyetem” hallgatoi, mert az 6 johiszemuségiikh6z nem férhet
kétség. (Parti Nagy 2012. marcius 2.) Nincs L. Fiilkefor keral orszdgaban semmi,
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de semmi hiba? Nincs! éllitja feszt a mesél6, mert az abban kormdanyzé erék
»-.sohse retusallottdk 4m magik ald a magyarok onkéntes maginnyugdijit,
miképpen nem retuséltak ki a kozmédidbul nyécszaz embert, nem a jogallambul
a jogot, buktibdl a lekvédrt, nem retusitdk ki az alkotmdnybirésigbu a
fuggetlenséget, a nemzetbli a szegényt, a cigdnyt, zsidot, liberdlist, meleget,
nem retusatdk ki az ép észt a magahd vald észbél [...]” (Parti Nagy 2011.
december 16.) Az lehet, hogy vannak olyanok, akiknek ez nem tetszik, de 8k
,..békaphassék a briisszelt washingtonostul!” (Parti Nagy 2011. november
18.) ,...hd ne mé a BrokerEu (nem ol4h az?!) vigye a magyarok puskéjat!” (Parti
Nagy 2012. janudr 13.). Minden de j6 lenne, csak az az EU ne fenekedne! Mert
»--amit a magyarok szuvenirjaval az Unio csaholnokjai mtivelnek, ahhé képest
Trianon szomorkds fizetésnap Briisszelbe, semmi mds. Man régota érett az id6k
méhibe, hogy a Kérpatok Ongytjtéja, Novik E18d parlamenti képvisel6 testvér,
Muranyi Levente, 56-os (!) hés segitségivel, elégesse az ugynevezett EU z4szlajit,
mi csak a diktatira rongya, kécsdgvécepapir. Méghozz4 Budapesten, a L6v6hdz
uccédba, ahun a gonosz lakik, ki fejbe rugta Magyarorszdgot. Nem biztos, hogy ott
es tartockodik, mer nem tartdckodik az semmitiil, de hogy ott lakik, az kébébb
vot vésvel még a konél es. Hosszt orra vot, horibile »Barroso«-nak hittdk,
ilyen eggy cigny neve vot zsido létire, a szintiszta mihoztartds végett. Akilétd vot,
litta, hogy ez a Barroso man reggel teli kukdkat borogat a Cohn Bendit clelgetve,
s veszett(i lengeti a sitdn csillagos lobogéjat, hezzd Arpad és Szent Ldszl6 vérit
issza a Marcibdnyi-tér felé menet. S mibtl issza? Pillepalackbul! Ennyire becsiili a
magyart, hogy még pohdr se, semmi, penig ott mén mogoétte a fehér limusin, meg
a fekete, ahogy a magija kévdnja. S ha megitta, a Lukdcs Gyorgy hénajjszérinek
segitségével ront red a magyarra, miké az diadalmas élethaldlharcit vijja
szakadatlan.” (Parti Nagy 2012. januar 20.) Ez azonban tényszertien nem a teljes
igazség. Mondott Lukdcs (sziil. Ldwinger, nana) Gyorgy még a viligon sem volt,
amikor a magyarok bantdsa mar elkezd8dott. Ennek a milyenségét 2012 tavaszan
a magyar parlament épiiletében egy képviseld ,...a tiszaeszlari Sélymosi Eszter
személyibe gondéta kifejteni. Felallt Zsolt testvér, és [...] nemes célja érdekibe
szokatlanul erds retorikai eszkozt vetett vot bé. Szivbél foldvasta, hogy Esztert,
a notaskedvl magyar kisleanyt 1882-ben megolték a tuggyukkik, oszt még el
se lehetett 6kot itélni a nemzetkdzi pénziigyi korok mijan, és ez igy van azolta
es, szakadatlan. Hogy bantjék a magyart Eszter gyilkosai. Gyarmatosiccsak, na.
Egyenes, targyszert beszéd vot... [...]” (Parti Nagy 2012. 4prilis 13.)

Olyan aktudlis atrocitdsok tdrgyaldsinak lancolatabdl 4ll a Magyar mesék
sorozata, amelyek kozill néhany nevetséges, vagy bosszanto, néhany felhdborito,
és igen sok tirhetetlen kellene hogy legyen. A nyelvi megformalds, a mitinépi
hangnem és gondolkodds ugyanakkor stildrisan azt az 4l- affirmativ, helyenként
él-rajongd hangot idézi, amivel a fiatal Illyés Gyula (1927) verseskényvként
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méltatta a frissen megjelent budapesti telefonkonyvet a Dokumentum cimi
budapesti avantgard lapban, 1927-ben. Nem eufemizmus, hanem newspeak a
végletesen megosztott orszdgot mikodtetd kézivezérlést Nemzeti Egyiittmiikodés
Rendszerenévvelilletni. Ha igy néz ki az egytittmiikodés, akkorhogyan nézhetkia
szembenallds? Néz8pontombdl nem 4tlathatd, milyen lehet a Magyar mesék (Parti
Nagy 2011-2012) fogadtatdsa, errdl a fentebb idézett interjti sem tudésit. Parti
Nagy Lajos csak annyit emlit, hogy id6vel szeretne egy valogatdst konyv alakban
is megjelentetni — amibdl arra kévetkeztetek, hogy lehet rd kereslet. Mdsrészt
valoszintleg sok olvaso érzékenységét sérti. De nem biztos, hogy durvébb,
mint AHerr Karl volt 1961-ben. Nem szabad elfelejteni, hogy Ausztridban
az akkor élt lakossdg jelentés része szimpatizdlt a nemzetiszocializmussal,
avereség ellenére is. Mert nemcsak német 6ntudatot adott nekik a hitlerdj, hanem
kisebbrendtiségi érzésitket kompenzdlnitudta az drja fels6bbrendtiségjelszavaval,
és orszdgos mértékben részesiltek a rablott ,zsidévagyon™bdl, profitiltak a
kényszermunkdsokbdl. A harctéren elesett hozzdtartozéikat egyértelmiien
haborts hdsoknek tekintették, akik értiik (és az eszméért) aldoztak az életiiket.
Biinrészességiik kérdése fel sem meriilt. Ennek az egykor hatalmas és befolydsos
- méra egyre csokkend szdmu — rétegnek az érzékenységét bizonydra sértette
A Karl ir. Am vele elkezd6dott az errdl sz616 tarsadalmi diskurzus.

A gondosan polirozott, kedélyesen elzart szekrényekbdl déIni kezdtek a hullak, melyeken
senki nem lepédott meg, hisz mindenki tudott réluk. De beszélni arrdl, amit tudunk?
Ugyan! Sokkal kényelmesebb felhaborodni, kikérni, megsértédni. Remegé hangon
emlegetni az idiota onfészekbepiszkitdst (Nestbeschmutzung), ami alatt minimum haza-
és nemzetgyalazas értendd. A sotét és sunyi kifejezés méltdé magyar parjahoz, miszerint
»az ember nem szarik a sajat fészkébe«. (Hanem? Maséba igen? Es miért? Mert csakért?
Vagy mert a sajat fészek karimaig van?)” (Parti Nagy 2005, 13-14).

Parti Nagy igy folytatja:

,A szemforgatas mint konszenzus — e targyban bizonyosan nem hatarfoly6 a Lajta. Mikor
a konkrét targy okan Ausztriarol beszélek, mutatis mutandis Magyarorszagra is gondolok,
hogy Gigy mondjam, az én hazam is tud eléggé legnagyobb torpe lenni...A rankpudvasodo
kisemberi, kisnaci, kiskomcsi hazugsagokra gondolok, hogy nem mi voltunk, senki nem
mi voltunk, hanem a németek versus oroszok, nem mi deportaltunk, csak a csendérok/
vasutasok/sinek, nem mi akasztottunk, csupan a Kadar egymaga stb.” (Parti Nagy 2005,
17-18)

Ez az a beidegz6dés, ami szinte valtozatlanul 4t6roklédott a maba, allitja
Parti Nagy a Magyar Narancs-interjuban (Matkovich 2012). Bar sokan latjik
ma Magyarorszdgon, hogy kdr volt két évvel ezel6tt felhatalmazast adni ekkora
méretd valtozas véghezvitelére. De tehetetlenek, mert egyrészt nincsen mads
elfogadhaté alternativa (azért a szocik mégse jojjenek most mindjart vissza),
masrészt, bar latjak,
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Kritikus hangok

.. hogy nem jol kormanyoz ez a kormany, nem gy, ahogy szerették volna, de 6k erre a
|6ra tettek, mert olyan erds volt benniik az indulat a masik I6val [...] szemben. Most kicsikét
futnak a sajat valasztasuk, reményeik utan, és amikor olyanfajta altalanos l6zungokat
kinal fel nekik az 6 propagandagépezetiik, mint a szuverenitas, a magyar szabadsag, vagy
nem lesziink gyarmat, akkor kapva kapnak azon, hogy megerGsitsék magukat abbéli
hitiikben, hogy ez még mindig jobb, mint az volt. Es teljesen mindegy, hogy e l16zungok
konkrétan, a torténtek és az EU kontextusaban borzaszté ostobasagok. Félelem az
ismeretlentdl, a mastol, az idegentdl. [..] A mostani kurzus ennek a tdbbségnek a nyelvén
Osszehasonlithatatlanul jobban beszél, mint a liberalisok és a baloldal. Tobb mint szazezer
ember egy napos délutan ama kozosségtol védi a szuverenitasunkat, amely kozdsségnek a
tagjai vagyunk, s amelynek a pénze nélkiil az orszag, féleg a vidék, igy ahogy van, 6sszedélt
volna mar régen. Nem 6rom ezzel szembesiilni..”Azért idéztem hosszabban mind a
mesékbdl, mind az interjubdl, hogy kit(injon, mennyire alaposan atgondolt, megtervezett,
szerkesztett irodalmi szévegekrdl van sz6, amelyek valéban Parti Nagy Lajos irodalmi
munkassaganak részét képezik. Ezt bizonyitja a fogadtatas is, mar csak egyet idézek: ,Az
ir6-kolté ugy latja, a harmadik koztarsasag legnagyobb felelssége tobbek kozott a nyilt és
latens rasszizmus elt(irése, a zsigeri félelem az idegentél, illetve a szegény és a szegénység
immar allamilag tamogatott lenézése, kriminalizalasa.” (Matkovich 2012)

Ilyen mondanivalé markdns eléadast kivan! Mindehhez képest Oridsi
meglepetés volt szimomra, amikor meghallottam a meséketaszerzé el6addséban.”
Nem voltam felkésziilve a halk, sejtelmes hangra, a lasst beszédre, az indulat- és
iréniamentes, valéban mesélés eldaddsmodra. Azt gondoltam, hogy a cimben
szerepld mese nem tobb egyszeri (4l)mufajmegjelolésnél, és a meghallgatas
sordn lehet majd bruhahdzni. De nem lehetett, legalabbis én nem tudtam
(mig az olvasis sordn legalabb itt-ott felnevetni: igen). Sét, hirtelen kiiitkdzott
beldliik, megmutatkozott a benniik rejlé szomortsag. Az Elet és Irodalom 2011.
kardcsonydra megjelent S1-52. szdmdban Parti Naggyal folytatott interjujaban
Karolyi Csaba azt mondja Parti Nagy megzenésitett verseirdl:

»Amikor én a verseidet olvasom, sokszor mosolygok vagy nevetek, szeretem a
jatékossagukat is. Most, meghallgatva Presser nagyon megdolgozott, komoly zenéjét,
elsGre az egyenletes, magas szintli szomorusagot hallottam ki leginkabb. Presser Gjabb
zenéire persze altalaban is jellemzé ez. Nem tette-e ez melankolikusabba, szomorkasabba
a verseidet, mint amilyenek eddig voltak?” (Karolyi 2011)

Parti Nagy vélasza:

,En inkabb gy mondandm, hogy lassabb és t(in6d6bb lett minden. Bélcsebb. Tébb lett
benne az id6. Persze van egy nagyon er0s, balkanias dinamika is, hol lelassul minden,
hol nagyon megszalad. Egyébként, ha igy van, ha szomorkasabbak a dalok, mint tan a
versek voltak hajdan, egyaltalan nem banom.” (Karolyi 2011)

7 Lasd: www.youtube.com/watch?v=_dSwPvHMIAY , vagy http://voxlibris.hu/ stb., sok més
helyen is
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Deréky Pal

Kisérletet se merek tenni a jelenség okainak vizsgalatara, pusztin emlitem,
hogy mig A Karliirirott szdvege, és a szoveg eléaddsénak médja (mind Qualtinger,
mind Bodrogi interpretéci6ja szerint) viszonylag kozel 41l egymaéshoz, addig igen
komoly tavolsag fesziil a Magyar mesék irott és Parti Nagy altal el6adott valtozata
kozott.

Irodalom

Bronner, Gerhard — Merz, Carl - Qualtinger, Helmut (1961). Der Herr Karl (1961. november
15.)

Ilyés Gyula (1927). Budapest és a Budapest kornyékén lévé m. kir. Tavbeszéls Halozatok eléfiz.
és nyilv. Allomdsainak betiirendes névsora. A bpesti m. k. tavir6- és tavbeszéld igazgatdsag
elészavaval, Dokumentum 2. sz. (1927. januar), 40.

Kérolyi Csaba (2011). ,,Ha birom nyelvvel, téma van béven?” Elet és Irodalom. LV. Avf. 51-52.
sz.2011. december 22.

Krischke, Traugott (szerk.)(1995). Helmut Qualtinger Werkausgabe. Band I. ,,Der Herr Karl,,
und andere Texte fiirs Theater. Wien: Deuticke. (az idézett részeket forditotta Deréky Pal)

Matkovich Ilona (2012). ,Nem veszi be a gyomrom” interju Parti Nagy Lajossal. Magyar
Narancs 2012. janudr 26. (online elérhetd: http://magyarnarancs.hu/belpol/nem-veszi-be-
a-gyomrom-78446/)

Merz, Carl - Qualtinger, Helmut (2005). Karl iir. (ford. Parti Nagy Lajos.) Budapest: Kortina.
(A kotethez hanganyag is tarsul CD-n, Karl ur szerepében Bodrogi Gyula miikodik kozre,
rendezte Mdacsai P4l .)

Morlock, Martin (1962). Der Spiegel, 1962. marcius 21.

Parti Nagy Lajos (2005). Qualtinger-cédulak. El6sz6 Carl Merz és Helmut Qualtinger Karl ar
c. miivének magyar forditdsahoz. In Carl Merz — Helmut Qualtinger. Karl iir. (ford. Parti
Nagy Lajos) Budapest: Kortina.

Parti Nagy Lajos (2011). Magyar mesék. Elet és Irodalom. (A sorozat részei az aldbbi szdmok-
ban: 2011. junius 17., 2011. augusztus 12., 2011. november 18., 2011. november. 25. 2011.
december 16., 2012. januar 13., 2012. januar 20., 2012. mércius 2., 2012. aprilis 13.)

Weiser, Peter (1961).,,Der Herr Karl,,: Kein Blattl vorm Mund. Kronen Zeitung 1961.
december 2.

410



